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ITPOBJIEMBI ITEPEJAYYN CTWIIMCTUYECKUX
OCOBEHHOCTEU XYTO2KECTBEHHBIX TEKCTOB
ITPU ITEPEBOJIE C PYCCKOI'O HA KNTAUCKHNU A3bIK

B uccrnenoBanuy mpoGiieM XyIoXeCTBEHHOTO IMepeBoia BaXKHOE MECTO OTBOIUTCS
MOHMMAaHUIO HEMPOCThIX B3aUMOCBSI3EH MEXIY IBYMsI TBOPLIAMU — aBTOPOM XYIOXe-
CTBEHHOTO TIPOM3BEACHUS U €ro nepeBomdyukoM. [ToMuMMO 4YacTo BCTpevaroluxcs
BaXKHBIX Pa3IMYUil B UX MUPOBO33PEHUYECKUX, KYJIBTYPHBIX U COOCTBEHHO JIUTEPATyp-
HBIX B3IJISIIaX U MPEANIOYTEHUSX, €CTh HE MEHee BaxkHasi TpobyieMa B3auMOIECTBUS UX
MEePCOHATBHBIX CTUJIe. MOXHO BCIIOMHUTH BbICKa3bIBaHUE (hpaHILy3CKOTO IMHUCATENs
BroddoHa 0 TOM, YTO CTWIb TPEACTABISIET CO00M «(DUPMEHHBIN 3HAK MUCATEIST», U
TOJIBKO OJiarofiapsi OpUTMHAJILHOMY «ITOYEPKY» €ro TBOPEHHE 00peTaeT HEMOBTOPUMBII
00JIMK Y MOUTMHHYIO IIEHHOCTh. B TO ke BpeMst Mbl He BIIpaBe He MPU3HATh OOBEKTHUB-
HOCTb CYIIIECTBOBAaHUSI MHAWBUIYATHHOTO CTUJISI U Y BBICOKOIIPO(MECCMOHAIBHOTO TIepe-
BOIYMKA.
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TRANSLATING STYLISTIC FEATURES OF LITERARY TEXTS
FROM RUSSIAN INTO CHINESE

‘When studying literary translation, a special emphasis is to be put on the understanding
of the complex relationship between the two creators, viz. the author and the translator.
In addition to frequent and important differences in their worldview, cultural and literary
views and preferences, there is an equally important problem — that of the interaction of
their personal styles. We can recall the words of the French writer Buffon: “The style is
the man himself” and only because of the original “style” of his creation does his work
acquire a unique image and genuine value. At the same time, we need to recognize the
objectivity of the existence of individual styles in highly professional translators.

Key words: literary translation, translatability, stylistic features, interference.

Cropsl 0 TIepeBOAMMOCTH CTUIA He yruxaioT B Kurae ¢ 80-x romoB —
Hayaja pecopM U OYpHOro pa3BUTHUS JMHIBUCTUUYECKMX HayK. Cpenu
MIpeACTABIIEHHBIX B UCKYCCUU TOUYEK 3PEHUS IIPEBAIMPYIOT IBA OCHOB-
HBIX MMOAXOJA K 3TOM MpoOjieMe, Ha KOTOPBIX MbI OCTAHOBMMCSI HeE-
CKOJIBKO MOIpOoOHEe.

MHorre KuTaiicKre uccaeaoBaTeIn 1 TIepeBOIYNKI pas3esioT Uaelo,
4TO CTWIb MoAmaércsa nepeboay. [1o MHEHMIO U3BECTHOTO KUTAMCKOTO
HcaTesIs ¥ InTepaTypoBena LIsHp YskyHIITy, KauecTBO MepeBOIa 3aBUCUT
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OT «CITOCOOHOCTH MEPEeBOJUMKA COEAMHUTD B OMHO 1IeJI0e CoAepKaHue,
¢dopmy u ctunb opuruHana» [Lsgap Ykynmry, 1981]. OxHako y Takoro
MoAxoJa eCTb M HEMAJIoO OIIMOHEHTOB. Tak, HampuMep, aBTOPUTETHBIN
MepeBOIYMK U TeOpPeTUK Mpolioro cronetus Yoy CloilisiH cuuTai,
YTO CTWJIb aBTOpa He moangaércs nepesony. I1o ero MHEHHUIO, 3TO HEBO3-
MOXHO BCJIEACTBME 3HAUMUTEJ]bHOTO PACXOXACHUSI BBIPA3UTEIbHBIX
CPEICTB pa3HBIX S36IKOB. OH TakKe HacTamBaJl Ha TOM, YTO MHTepde-
PEHIIMS CTWISI aBTOpa U CTUJIS TIepeBOIYMKa — SIBJIEHUE OOBEKTUBHOE
1 Hen30exHoe, U e€ pe3yJbTaToOM SIBJISIETCS MOpOXKIAeHe HOBOW YHU-
KaJIbHON CTWJIMCTUKM — CTUJIMCTUKU TIePeBEAEHHOTO MPOM3BEICHMUS.
OH TakKe moJiaraj, 4To OTCYTCTBUE OOBbEKTUBHBIX KPUTEPUEB OLIEHKU
Tepenayr XymoKeCTBEHHOTO CTWJISI CYIIECTBEHHO 3aTPYIHSIET OIHO-
3Ha4YHOE pelreHue 3Toi nmpoodiemsl [Usnb Pykan, 2002].

OcmapuBast 31 apryMeHTsl Uskoy CroiiisiHa, CTOPOHHUKH TTEPEBO-
IVMOCTH CTWUJISI TIOIKPETUISIIOT CBOU B3IJISIABI CACTYIOIMMU apryMeH-
Tamu. Bo-niepBbIX, yHMBEpCaTbHOCTh OMOJIOrMYECKUX MEXaHU3MOB I10-
POXIEHUST XYIOXECTBEHHOTO MBIIIICHUSI TIPeICTaBUTEICH pPa3HBIX
HAllMOHAJbHOCTEN U KYJIBTYp OHM PACCMaTPUBAIOT B KAYECTBE «MOCTa»,
KOTOPBIN ITOMOTaeT 00€CTICUNTh JOCTOMHYIO IO CBOMM Ka4eCTBaM SI3bI-
KOBYI0O KOMMYHUMKaIMI0. Bo-BTOpPBIX, TE3UC O HEMEPEBOAUMOCTH CTHIIS
OIMPOBEPraeTCsl UMU CChUIKOIM Ha APYTME HOBBIE OTKPBITUSI B 00JACTU
JIMHTBUCTUKHW U TEOPUHU MepeBoaa. B yacTHocTH, TpaHcopMallMOHHas
MOJIeNb TIepeBoja, o UX B3MJIsSiAaM, TTIOMOTaeT JIydllle TTIOHSITh BO3MOX-
HOCTHY TIEPEKOIMPOBKU CMBICJIOB, B TOM YMCJI€ W CTHIMCTUYECKUX, Ha
[JIyOMHHOM CTPYKTYPHOM YPOBHE B3aUMO/ICMCTBYIOIINX SI3bIKOB.

Oco6oro BHUMaHUSI B KOHTEKCTE HaIlIeTO MCCAeA0BaHUS 3aCTyKM-
BaeT MHEHME U3BECTHOIO MEepeBOAYMKA PYCCKOM Kinaccuku JIto Muiu-
Ha. OH, B YaCTHOCTU, OTMEUaeT, YTO CTUJIHUCTUKA — HE «UJUTIO30pHAas»
XapaKTepHUCTHKA XYIOKECTBEHHOTO MPOU3BENEHUSI, OHA BITOJHE TTOM-
JaéTcst oco3HaHMIo U uHTeprperaunu [JIio Munus, 2005]. B aToM Xe
KJIIOYe paccyXmaeT M ero Kojurera Bax Ll3015H, TOmIEpKUBAIONINIA,
YTO CTWJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH OpPUTHMHAJIA «ITOJIEXXaT 00s3aTelb-
HOMY BBISBJICHUIO B IepeBoje». I1o ero MHEHMIO, KPacoTy MHOS3bIU-
HOTO OpUTMHAJIa MOXXHO COXPaHUTh M TepenaTh ¢ MOMOIIbI0 60raToro
apceHasa u300pa3uTesIbHO-BbIPa3UTEIbHbBIX CPEACTB KUTAHCKOTO sI3bIKa
[JTu Yanb6ao, 2009].

OTaeNbHOTO BHUMAHUS 3acyXXMBaeT YCUJIUBIIWMCA WHTEpeC Ku-
TaiCKUX WCClIegoBaTesiell K BOIPOCY MHTepEepeHIINN CTWIEeH IBYX
(hakTOpOB — cozmaresis Xyn0XKeCTBEHHOTO MTPOM3BEACHMS U TIepEeBOIYMKA
aToro mpousBeaeHus. Kazajioch Obl, U3BECTHOE 3aMedyaHue (PpaHIly3-
ckoro mnucatensi boddoHa o ToM, YTO «CTWIb IMPEICTABISIET COOOM
«(p¥pMeHHBI 3HAK THCcaTeNsl», U TOJbKO Onarogapsi OpUrnHaIbHOMY
«ITOYEpPKY» €T0 TBOPEHME 0O0peTaeT HEIMOBTOPMMBIN OOJIMK M TOITHNH-
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Hylo LieHHOCcTh» [Buffon, 1972], 1o/mkHO cayXuTh UMIEPAaTUBHBIM OpU-
EHTUPOM LIS JII000H 3asIBKM Ha KaueCTBEHHBII JIUTEPaTyPHbIi ITIEPEBO/I.
Bmecte ¢ Tem, KuTalickue MccienoBaTelud MPU3HAIOT, KaK 0ObeKTUB-
HYIO JaHHOCTb, CYIIECTBOBAHNE M «HEMOAKOHTPOJIBHOE» TPOSIBIEHNE
WHIWBUAYAJIbHOTO CTWISL Y BBICOKOIIPO(MECCUOHAIBHOTO JIMTEPATyPHO-
ro nepeBoguuka. Jpyrumu cioBaMu, IeiCTBUE 3TOro (pakTopa B IPO-
liecce TBOpUYECTBa MepeBOoAYMKa Hen3oexHo. Hapsigy ¢ peaibHO miu
MOTEHIIUAJILHO CYILIECTBYIOIIMMM PACXOXICHUSIMHU B MUPOBO33peHYE-
CKMX, KYJIBTYPHBIX 1 COOCTBEHHO JINTEPATYPHBIX B3IJISIIAX U IPEAIIOUTe-
HUSIX, MHTepGhEePEeHIIUS MePCOHATBHBIX CTUJICH IBYX (haKTOPOB HECOM-
HEHHO OKAa3bIBaeT CBOE BIMSHME HA KOHEYHBINM pe3y/IbTaT IepeBoa.

CyTb npo0JieMbl, IO HallleMy MHEHUIO, 3aKJII0UaeTcsl He B MPU3HAa-
HUU e€ CYLISCTBOBAaHMSI KaK TaKOBOM, a B CTpaTeruu lieJierojiaraHusl,
onpejensieMoil camuM nepeBoaurkom. [lokaszarenbHOI B 3TOM OTHO-
IIEHUU SIBJISICTCS MO3ULIMS KUTACKUX CTOPOHHUKOB UAEU TIEPEBOIM-
MOCTH, KOTOpPbI€, OIHAKO, HE YTBEPKAAIOT, UTO IEePEeBOJ MOXET OBITh
«TOXIECTBEHEH» MUCXOMHOMY TBOpeHHUI0. [0 MHEHUIO U3BECTHOTO HC-
clienoBatenss Teopuu mnepeBona Jlro YKyHas, pedb Mpexae BCero UaeT
0 MOHMMaHUU TEePEeBOJYMKOM CBOETO JIOJTra IMepe] MmucarejieM, O ero
CTPEMJICHUHU «CTaTh IIPOBOIHUKOM Meii aBTopa». OH JOJIKEH IO Mepe
BO3MOXXHOCTH MOAABJISITh COOCTBEHHBIE CTIJIMCTUIECKIE IIPUCTPACTHUS
U MOCTOSIHHO ITIOMHUTH O TOM, YTO OH TBOpEIL IlepeBoja, a He OPUTH-
HaJibHOTO Tpou3BeaeHus [JIio YxyHas, 1988].

ITpenmeToM 0CcOOOro BHUMaHUSI B OUCKYCCMU O IIEPEBOAVMOCTU
CTUJISI He pa3 cTaHoBuWIMCh Mpou3sBeaeHus A.I1. Uexosa. I[1pu3HaHHBIN
B MUpE KaK OIMH M3 CaMbIX TAJIAaHTJIMBBIX PYCCKUX Tucareseii, Yexon
y2Ke MHOT'ME ToJbl TTosib3yeTcsl B KuTae ciiaBoii He TOJbKO MepBoKJacc-
HOTO MacTepa CIoXKeTa, HO U OJiecTsiiero crrimcta. He ciydaitHo, 4yTo
€ro MPOU3BEICHUS U CETOAHS BXOAAT B CIIMCOK KHUT JJIsT 00513aTeIbHO-
ro YTeHUS KUTalCKUX IKOJAbHUKOB [TyH JaomuH, 2008].

Korma mMbI 3amymMbIBaeMcst, TTodyeMy YeXoB U ceroHs 0JIM30K KUTak-
CKOMY YUTATEII0, OTBET MOXHO HAWTU B TOM YHMCJIE U B IIPUCYILIEM eMY
OpPUTHHAJILHOM cTujie. B 3TOM cTmiie 4ymecHBIM 00pa3oM CIIMINCH Ye-
XOBCKHUI JIAKOHU3M, <«JIETKOCTh mepa» U (uinocodcKoe BOCIPUITHE
BaXXHEUIIIMX BOIIPOCOB UEJIOBEUYECKOM XM3HU, TITyOOKOEe NMOHUMaHUE
OpPEHHOCTH BCEro CYIIEro Ha 3emiie, ocobasi, HalloJHEHHAsl 3TUYECKIM
CMBICJIOM, UYE€XOBCKasl Mevalib MO MOBOAY HECOBEPIIEHCTB 3TOT0 MUpA.
Kak M3BeCTHO, OCTpaHEHHOCTh Y MeTa(U3MUIECKON XapaKTep XyIoxKe-
CTBEHHOM CJIOBECHOCTU — POMOBAsl YepTa M KUTAUCKOU KilacCU4ecKoi
JmtepaTtypbl. YeXoBCKMEe TBOPEHMS JIETKO HAXOISAT CBOI OTKJIMK B JIyIlIe
KWTailla, BOCIUTAHHOTO Ha TPaguIUSIX OyIIr3Ma M Jaocu3Ma, SThJe-
CKMX LIECHHOCTSIX KOH(DYILIMaHCTBA.
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YexoB npuBIcKaeT KUTAMCKUX YUTaTeIe 1 CBOeil 0co0oil caepskaH-
HOCTbIO, «HE SIBJISHHBIM», CKPBITBIM CMBICJIOM, YTO TaKXKe OYeHb OJIM3KO
KHUTallckoMy ckiany yMa. XyJdoXeCTBeHHbIN cTuib Yexosa, Mo ciioBam
M3BECTHOIO KMTAaMCKOIO MCTOPHMKA, MO3Ta, ApaMaTypra u npo3auka lo
Moo, «0ueHb MOJXOAUT BKYCY BOCTOUHOTO HApOJa», KOTOPBIA «IIOOUT
YTO-TO JIMPUYECKOE, YTO-TO IJTyOOKOe 1 Goraroe coaepkaHueM, HO He
CTpaJaIIee TSKEIOBECHOCTHIO; JIIOOUT BKYC, KOTOPBIM ITOX0X Ha BKYC
3eJIEHOTO Yasi, K JIErKOoW MPSTHOCTA KOTOPOTO MPUMELIMBAETCsl HEKOTOpast
TEePIKOCTD; JIIOOUT CKPOMHBIE TOHA, MEJIAaHXOJIMIO...» [To Moxo, 1947].

BecbMa m1000IBITHA B 3TOM CMBICIIE UCTOPUS MPU3HAHUS U TIOITY-
JnsipHocTy B Kutae yexoBckoil «JlaMbl ¢ co0aukoli». DTOT paccKas He-
CKOJIBKO pa3, HaunHag ¢ 30-x romoB XX Beka, IepeBOINIICS Ha KUTANCKUI
sa3bIK. K yncity Hanbosee ymadyHbIX ero MepeBoJ0B MOKHO OTHECTH pa-
ooty Ky JIlyHa, KoTopomy, 10 HallleMy MHEHUIO, B 3HAYMTEJbHOI CTe-
MEHM yAAJIOCh COXPAaHUTh B CBOEM MEPEBOIEe HEIOBTOPUMBIN Y€XOBCKMUIA
ctwib. OH He TOJIBKO MacTePCKU MepeaeT MepekKuBaHUs U ApaMbl He-
COBIBIIMXCS HAIEX] YeXOBCKHUX I'eépoeB, HO U BeChbMa YAa4HO BOCIIPO-
M3BOJIUT YEXOBCKHUI CTUIb ONIMCAHUS TIPUPOJHBIX neisaxkeint [JIy FOH-
yaH, 2007; Lsgup YxyHiry, 1981].

Bot, Kk mpumepy, uzBecTHoe uzoOpaxkeHue YeXOBbIM SUITUHCKOIO
yTpa. «fliTa Oblla e1Ba BUAHA CKBO3b YTPEHHUM TyMaH, Ha BepIIMHAX
rop HENOABIDKHO CTOsIM Oelible oOjaka. JlmcTBa He mieBeqmiach Ha
JIepeBbsIX, KpUYaau LIUKaAbl, 1 OAHOOOPA3HBIM, IIyXOH IIIyM MOPSI, 10-
HOCHUBILIMICS CHU3Y, TOBOPUJI O IIOKOE, O BEYHOM CHE, KaKOW OXMAAET
Hac» [Uexos, 1962].

B 1ieisix 0oJiee HaMISIIHOM JeMOHCTPalMd KOMMYHUKATUBHOTO 3¢-
(bekra, koToporo XKy JIyHy ynanoch 1ocTHYb B Mpoliecce MepeBoia 3TOro
BIIM30/1a, MBI ClIeJIa/I OOpaTHBIN IEePEBOI JAHHOTO TPAHCIISITA.

GEL RS, MORBEENRN, EAKE, O —shAsiEE
T b A BRI Sz AN, AT AR, SR TR DT i K A
M RTHAE EoR, RUEE 22T, R A AR S5 o FRATT 1) K 1 1) 22
%> Ky Jlyn, 1979].

«CKBO3b YTPEHHUI TyMaH BUIHEJIUCH pacIlibiBUaThle, eaBa pasfiu-
yuMBbIe odyepTaHusa SiThl, Oejible 00Jlaka HEABMDKHO 3aCTHUIM Ha Bep-
IIKMHaX rop. JIucTBa CJIOBHO 3aMepia Ha AEPeBbsIX, KpUYaIU LUKAIbI,
JIyXOM MOHOTOHHBIM IITyM MOpsI JOHOCWJICS CHU3Y, Belllas O IOKOe 1
OXMJIAI0IeM HaC BEYHOM CHE».

JaHHBINM IPUMEP JOCTATOYHO HANISIAHO WUIIOCTPUPYET IMPUBOIMB-
mmecss HaMU apryMeHThl KWTaiCKMX CTOPOHHUKOB IMEPEBOIMMOCTH
crwist: Xy JIlyH nelicTBUTEIBHO YCIIEITHO MCIOJIb30Bajl BhIPA3UTEIIb-
HbIE CpeICTBa KMTAMCKOIO $SI3bIKa, B TOM YHMCJIE U TaKue crienuduye-
ckue, kak usHboi (55 IEIR; 8022 AN5)]), onHako npu 3ToM U36exa
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KpailHOCTell JOMECTUKAlM1, 00eCIIeUrI OpraHWYHbI XapaKTep Xya0-
>KeCTBEHHOTO omnucaHus neizaxa. He xapakrepHoe IJi1 4eXOBCKOTO
s13bIKa oOpallieHue K ¢pa3eoiornyeckiM 000poTaM B SI3bIKE TMepeBoa
BBITJISIAIUT BIIOJIHE YMECTHO: OHO HE TOJBKO HE JMCCOHHUPYET C TapMo-
HHUel OpUTMHAJa, HO 1 KaK ObI CKPhIBA€T CaMy CChUIKY Ha IIEPBOMCTOY -
HuUK. Kak pe3ysbTaT, B IIepeBO/ie HEe YyBCTBYETCSI HUKAKOU 4yKepOIHO-
CTU WJIM BBIYYPHOCTU: KMTAUCKUI YUTATEIb BOCIIPUHMMAET 3TOT TEKCT
KakK M3HayaJbHO HAlIMCAHHBII Ha POJTHOM SI3bIKE.

Ewié onuH mpumMep yaauyHoi nepeaauyn Ha KMTalCKUI SI3bIK YeXOB-
CKOM CTWJIMCTUKM, Ha 3TOT pa3 CBSI3aHHBIN C OIMCAaHUEM YeJIOBEUECKMX
YyBCTB, Mbl BUAMM B II€peBOAE OMHOW M3 cleH «YEpHOro MoHaxa».
B o101 ciieHe YUexoB CKyNbIMUA, HO YETKMMHU Ma3KaMH PUCYET TTOPTPET
TatbsHbl. E€ 00pa3, cTOJb BHE3aIIHO PacTpPOraBIIMiA IIaBHOI'O repost
noBecti KoBpuHa, KOTOpbIi U3-32 MICUXUYECKOTO PACCTPOMCTBA A0JI-
roe BpeMs MpeOblBaJl B INIyOOKOM JeNnpeccuu, Kazajaoch Obl, JUILIEH
ocoOoil mpuBnekaTeabHOoCcTH. M mpuém aHagopbl, UCIIOJb30BAaHHBIN
YexoBBIM, TOHKO IMOMYEPKMBAET ApaMaTU3M BIM30[a, KOTOPBIM BIIO-
CJIEACTBUM CUJIBHO ITOBIMSUT Ha cynb0y KoBpuHa.

«OH 3acMestIcs U B3s171 €€ 3a pyKy. E€ 1mmpokoe, o4eHb cepbe3Hoe,
03s10111€e JIMLIO C TOHKMMM YEPHBIMM OpOBSIMU, ITOAHSTHIII BOPOTHUK
MajbTO, MEIIaBIINK efi CBOOOIHO ABUTaTh rOJIOBOM, U BCSl OHA, XyIO-
IIaBasi, CTpOMHAasI, B IIOAOOPAaHHOM OT POCHI ILJIaThe, YMWISJIA €ro»
[Yexos, 1962].

OTOT CMHTAKCUYECKUN MPUEM, HE OUYeHb XapaKTepHBIN ST KUTai -
CKOTO $I13bIKa, MepeBoIunK «YEpHOro MoHaxa» JOCTAaTOYHO YMEJIO BOC-
MPOU3BEI B CBOEM MEPEBOJIE.

Tt U G5 R, g PR R A DK T ER G Tt S 1 T 4 T AR ) S
FH 1S D ) A5t 1) S AN B 1 R B0 18 DR AR Tt S S8 S AR R B
UL R T B K T BRI AR W, —— B R — V) A 1583 T
J8IE» [Ky JIyn, 1995].

Hccnenys ator nmepeBoa, Mbl BuauM, 4To 2Ky JIyH 3aMeTHO Iiepe-
CTPOMJ KOHCTPYKLMIO (pas3bl, MPUCIIOCOOMB €€ K CUHTAKCUYECKUM
0COOEHHOCTSIM KUTaCKOTO SI3bIKa, HO MPU 3TOM COXpaHWJ U mepena
IJIABHYIO aypy MOMEHTA: HEIPOU3BOJBHOCTh U TPYAHO OOBSICHUMYIO
BHE3aIIHOCTb YyBCTB, HaXJIBIHYBIINX HA T'ePOsI IIOBECTH.

Bwmecte ¢ TeM, HEOOXOAMMO OTMETUTH, YTO cCaMO IO cebde cTpeMIie-
HUE K aeKBaTHOM mepenaye aBTOPCKON CTUJIMCTUKU C IIOMOIIBIO BbI-
pa3uTENbHBIX CPEICTB SI3bIKa TMepeBoJa He MCKIIYAeT BO3MOXHOCTD
nepeBomueckKuXx moTepb. Kak mokasbIBaeT McCCIeNOBaHUE TEPEBOAOB
npousBeneHuii YexoBa, K 4Mcily HamOoiee paCIpPOCTPAaHEHHBIX IIPH-
YUH IOTEPh B IIepenadye YeXOBCKOU CTUJIMCTUKU OTHOCSTCS HEyaauu
B pacCIlO3HAHUM U YSICHEHUM Y€XOBCKOW MpoHUM. Jlaxke Mpu J0CTaTOYHO
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XOpOIlleM 3HAaHUM KYJIbTYPHO-MCTOPUYECKOTro (hoHa M WACHHBIX 3a-
MBICJIOB €T0 PacCKa30B M MOBECTEl MEePEeBOAYMKY OKa3bIBAETCS HE MO
CHMITY TOOPAaThCsI 4O CKPBHITOM JIMHIBUCTUYECKOI 000JIOYKOM CYyTH TaKOM
WPOHUM.

Orpexy momoOHOIo pojia MOXHO BCTPETUTh U B YIIOMSIHYTOM IIepe-
Boje pacckasa «JlamMa ¢ cobaukoii». HeBepHO TMOHSTBHIM, Hampumep,
0Kazajoch MeCTO, rae YexoB B MPOHMYECKOM TOHE OMMCHIBACT HPABBI
«TIOPSIAOYHBIX MOCKBUYE», CUMTAIOIINX 32 100JeCTb MHTPUKKY Ha CTO-
poHe. He ynanoch nepenatb 1 MPOHUYECKU CMBIC MPUBBIYKU XKEHbI
[JIABHOTO Teposl pacckasa IypoBa «mmmcarh B MUChMaX «SATh». DTO, CHe-
JlaHHOe YexOoBBIM KaK Obl BCKOJIb3b 3aMeYaHNe, HA CaMOM JeJe SIBJISI-
€TCSl BaXKHOM NETabl0 XapaKTePUCTUKU 3TOM HETJyOOKOM M B LIeJIOM
HE OYEHb MPUBJIEKATEIbHOM KEHIIIUHBI.

Kak npeacraBisieTcsi, U MepBblii, 1 BTOPOM Cilyyau HeyJIauHOTO Ie-
peBoOIa TTOKA3bIBAIOT BAXKHOCTh KaK LEJIOCTHOTO TIOCTUKEHUST CMBICITO-
BOTO IIPOCTPAHCTBA XYHOXECTBEHHOI'O IIPOU3BEACHMSI, TAK 11 TOTO BHU-
MaHMsI, KOTOpPOE IIepeBOAYMK IOJDKEH YICISATh ITOKUCKY OTAEIbHBIX
KJIIOUYEBBIX CJIOB IPOU3BEIEHUS, BBISICHEHMIO UX KYJIBTYPHOIO COIEp-
KaHUs U JTUHIBUCTAYECKOro 3HayeHus. Ilucatens KynpuH, xapakre-
pU3YyS BCIO CJIOXXHOCTh pabOTHI MEPEBOUMKA XYIOKECTBEHHOM JIUTEpa-
Typbl, OY€Hb TOYHO 3aMETWJI, UTO <« TepeBojJa C MHOCTPAHHOIO
sI3bIKA MaJIo 3HAaTh, XOTS OBl M OTJIMYHO, 3TOT SI3BIK, a HAOO eIIE YMETh
IIPOHMKATh B INIYOOKOE, XXMBOE, pPa3HOOOpasHOe 3HayeHUE KaXKIOro
CJIOBa U B TAMHCTBEHHYIO BJIACTb COCAMHEHMSI TeX WU IPYTUX CJIOB».

ToBopst 0 TPYAHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C TMPOOJEMOIl MepeBOAUMOCTHU
CTUJISI XyIO0XECTBEHHBIX MPOU3BENCHUI, Mbl, KOHEYHO, HE MOXEM He
YUUTBHIBATh MHOTOILJIAHOBOCTD 3TO# TeMbl. OHa, pazymMeeTcsl, He orpa-
HUYMBAaeTCs IpobaeMaMy BpIOOpA TOM MJIM MHOM CTpaTeTUM MepeBoa,
MOKCKOM 0ajlaHCa B CJIIOXHBIX IIPOLIECCAX, CBSI3AHHBIX ¢ UHTEP(dEpPEH-
LIMel CTUIe aBTopa MPOM3BEACHMS U MIEPEeBOMUMKA, a TAKXKE PELIEHUEM
BOIIPOCOB, KacalIIUXCsl TaKUX SABJICHUI, KaK JOMECTUKALUS U dope-
Huzamus. HeocrmopyMo ogHO — Tiepenada cBoeoOpa3usi CTUJISI aBTopa
OblTa U OyIeT OMHOM M3 CaMbIX BaXKHbIX M CJIOXHBIX 3aay, KOTOpbIe
MIPUXOIUTCS pelIaTh MIepeBOAUMKAM XYI0XKECTBEHHOU JIUTePaTyPHI.

HccnenoBaHue KUTaliCKOro AMcKypca I1o ImpodJjieMam JUTepaTypHO-
ro IepeBoa MOKa3bIBaeT, YTO CPEIU MCCaeaoBaTeNeil M MPaKTUIECKUX
nepeBogurkoB KHP nomuHupyeT moHuMaHue BaxKHOCTH KPUTEPUs
BBICOKOM Xy[IO>KECTBEHHOCTH, OCOOEHHO IMTPUMEHUTETBHO K ITEPEBOIAM
KJ1aCCUYECKMX TTPOU3BEAeHU I 3apyOexXHOM TuTepaTyphl. B n1yxe Takoro
MMOHUMAaHMSI KUTANCKKE IEPEeBOAUYUKU C PYCCKOTO SI3bIKa BHOCST IIO-
CTOMHBIN BKJIaA B JEJI0 PACIPOCTPAHEHUS B CBOEH CTpaHE BEJIMKOIO
HacJIenusl pOCCUICKUX Ki1acCUKOB, BKJItouast A.I1.Yexona.
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